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SAMENVATTING

Artikel 147bis, § 1, 5°, van het Kieswetboek bepaalt 
dat een kiezer een andere kiezer kan machtigen om in 
zijn naam te stemmen, als hij om redenen in verband 
met zijn geloofsovertuiging in de onmogelijkheid ver-
keert zich op het stembureau te melden. Wel moet die 
onmogelijkheid blijken uit een attest dat is afgegeven 
door de religieuze overheid.

De indieners van dit wetsvoorstel vinden dat die bepa-
ling van het Kieswetboek overbodig is geworden, en wel 
om twee redenen. Enerzijds kunnen de bedienaars van 
de erediensten en leden van de reguliere clerus, over-
eenkomstig artikel 147bis, § 1, 2°, van het Kieswetboek, 
beroepsredenen aanvoeren om een andere kiezer te 
machtigen in hun naam te stemmen. Anderzijds kunnen 
pelgrims of mensen die een religieuze reis ondernemen, 
overeenkomstig artikel 147bis, § 1, 7°, van het Kieswet-
boek, een tijdelijk verblijf in het buitenland aanvoeren om 
een andere kiezer een dergelijke machtiging te verlenen.

Aangezien artikel 147bis, § 1, 5°, van het Kieswetboek 
aldus redundant is geworden, strekt dit wetsvoorstel 
ertoe het op te heffen.

RÉSUMÉ

L’article 147bis, § 1er, 5°, du Code électoral dispose 
qu’un électeur peut mandater un autre électeur pour 
voter en son nom dans le cas où, pour des raisons 
religieuses, il ne peut se présenter au bureau de vote. 
Cette impossibilité doit toutefois être justifiée par une 
attestation délivrée par les autorités religieuses.

Les auteurs de la présente proposition de loi sont 
d’avis que cette disposition du Code électoral ne se 
justifie plus et ce pour deux raisons. D’une part, les 
ministres des cultes et le clergé régulier peuvent in-
voquer, conformément à l’article 147bis, § 1er, 2°, du 
Code électoral, des raisons professionnelles afin de 
mandater un autre électeur pour voter en leur nom. 
D’autre part, en ce qui concerne les personnes faisant 
un pèlerinage ou un voyage religieux, celles-ci peuvent 
invoquer, conformément à l’article 147bis, § 1er, 7°, du 
Code électoral, un séjour temporaire à l’étranger, afin 
de donner procuration à un autre électeur.

L’article 147bis, § 1er, 5°, du Code électoral étant ainsi 
devenu superfétatoire, la présente proposition de loi vise 
donc à l’abroger.
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Overeenkomstig artikel 147bis, §  1, 5°, van het 

Kieswetboek kan een kiezer momenteel een andere 

kiezer machtigen om in zijn naam te stemmen, als hij 

om redenen in verband met zijn geloofsovertuiging in 

de onmogelijkheid verkeert zich op het stembureau te 

melden. Wel vereist die mogelijkheid een attest dat is 

afgegeven door de religieuze overheid.

In feite behelst artikel 147bis, § 1, 5°, van het Kies-

wetboek twee gevallen: de bedienaars van de in België 

erkende erediensten en mensen die tot een klooster-

gemeenschap zijn toegetreden enerzijds, en pelgrims 

of mensen die in het buitenland een religieuze reis 

ondernemen anderzijds.

De indieners van dit wetsvoorstel vinden dat die 

bepaling niet langer zin heeft, en wel om twee redenen.

De bedienaars van de erediensten en de leden van de 

reguliere clerus kunnen zich beroepen op artikel 147bis, 

§ 1, 2°, van het Kieswetboek, op grond waarvan zij om 

beroepsredenen een andere kiezer kunnen machtigen 

in hun naam te stemmen.

Pelgrims of mensen die in het buitenland een religi-

euze reis ondernemen, kunnen zich dan weer beroe-

pen op artikel 147bis, § 1, 7°, van het Kieswetboek, dat 

hen in staat stelt aan een andere kiezer een dergelijke 

machtiging te verlenen op grond van een tijdelijk verblijf 

in het buitenland.

Bijgevolg vervalt de bestaansreden van artikel 

147bis, § 1, 5°, van het Kieswetboek. Het valt immers 

binnen de toepassingssfeer van andere gevallen die in 

dit artikel 147bis zijn opgenomen. Teneinde de wet te 

vereenvoudigen en te verduidelijken, wordt derhalve 

voorgesteld artikel 147bis, § 1, 5°, op te heffen, omdat 

het door de evolutie van de wetgeving ter zake redun-

dant is geworden.

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

En vertu de l’article 147bis, § 1er, 5°, du Code élec-

toral, un électeur peut actuellement mandater un autre 

électeur de voter en son nom dans le cas où il ne peut, 

pour des raisons religieuses, se présenter au bureau 

de vote. Cette possibilité est toutefois subordonnée à 

une attestation des autorités religieuses concernées.

L’article 147bis, § 1er, 5°, du Code électoral concerne 

en fait deux cas de fi gure: d’une part, les ministres des 

cultes reconnus en Belgique ainsi que les personnes 

étant entrées dans les ordres et, d’autre part, les per-

sonnes effectuant un pèlerinage ou un voyage religieux 

à l’étranger.

Les auteurs de la présente proposition de loi sont 

d’avis que cette disposition du Code électoral ne se 

justifi e plus et ce pour deux raisons. 

Dans le cas des ministres des cultes et du clergé 

régulier, ceux-ci peuvent invoquer l’article 147bis, § 1er, 

2°, du Code électoral, qui leur permet, pour des raisons 

professionnelles, de mandater un autre électeur pour 

voter en leur nom.

Dans le cas de pèlerinage ou de voyage religieux à 

l’étranger, les électeurs peuvent invoquer, conformément 

à l’article 147bis, § 1er, 7°, du Code électoral, un séjour 

temporaire à l’étranger, afi n de donner procuration à un 

autre électeur.

Il apparaît donc que l’article 147bis, § 1er, 5°, du Code 

électoral n’a plus de raison d’être, étant donné qu’il rentre 

dans le champ d’application d’autres cas visés audit 

article. Par souci de simplifi cation et de clarté, cette 

proposition propose dès lors d’abroger l’article 147bis, 

§ 1er, 5°, qui est, au vu de l’évolution de la législation en 

la matière, devenu superfétatoire.

Thierry GIET (PS)

Patrick MORIAU (PS)

Jean CORNIL (PS)

Karine LALIEUX (PS)

Valérie DÉOM (PS)
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 147bis, § 1, van het Kieswetboek wordt het 

5° opgeheven.

16 september 2009

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 

78 de la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 147bis, § 1er, du Code électoral, le 5° 

est abrogé.

16 septembre 2009

Thierry GIET (PS)

Patrick MORIAU (PS)

Jean CORNIL (PS)

Karine LALIEUX (PS)

Valérie DÉOM (PS)
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BASISTEKST

Kieswetboek

Art. 147bis

§ 1. De volgende kiezers kunnen een andere kiezer 

machtigen om in hun naam te stemmen:

1° de kiezer die wegens ziekte of gebrekkigheid niet 

in staat is om zich naar het stembureau te begeven of 

er naartoe gevoerd te worden. Deze onbekwaamheid 

moet blijken uit een medisch attest. Geneesheren, die 

als kandidaat voor de verkiezing zijn voorgedragen, 

mogen een dergelijk attest niet afgeven;

2° de kiezer die om beroeps- of dienstredenen:

     a) in het buitenland is opgehouden, alsook de kie-

zers leden van zijn gezin of van zijn gevolg die met hem 

aldaar verblijven;

  b) zich de dag van de stemming in het rijk bevindt, 

maar in de onmogelijkheid verkeert zich in het stembu-

reau te melden.

Van de onder a) en b) bedoelde onmogelijkheid moet 

blijken door een attest van de militaire of burgerlijke 

overheid of van de werkgever onder wie de betrokkene 

ressorteert;

3° de kiezer, die het beroep van schipper, marktkramer 

of kermisreiziger uitoefent en de leden van zijn gezin 

die met hem samenwonen.

Van de uitoefening van het beroep moet blijken door een 

attest van de burgemeester van de gemeente waar de 

betrokkene in het bevolkingsregister is ingeschreven;

4° de kiezer die de dag van de stemming ten gevolge 

van een rechterlijke maatregel in een toestand van 

vrijheidsbeneming verkeert.

Deze toestand wordt bevestigd door de directie van de 

inrichting waar de betrokkenen zich bevindt;

5° de kiezer die om redenen in verband met zijn ge-

loofsovertuiging in de onmogelijkheid verkeert zich op 

het stembureau te melden.

Deze onmogelijkheid moet blijken uit een attest dat is 

afgegeven door de religieuze overheid;

BASISTEKST AANGEPAST AAN HET VOORSTEL

Kieswetboek

Art. 147bis

§ 1. De volgende kiezers kunnen een andere kiezer 

machtigen om in hun naam te stemmen:

1° de kiezer die wegens ziekte of gebrekkigheid niet 

in staat is om zich naar het stembureau te begeven of 

er naartoe gevoerd te worden. Deze onbekwaamheid 

moet blijken uit een medisch attest. Geneesheren, die 

als kandidaat voor de verkiezing zijn voorgedragen, 

mogen een dergelijk attest niet afgeven;

2° de kiezer die om beroeps- of dienstredenen:

     a) in het buitenland is opgehouden, alsook de kie-

zers leden van zijn gezin of van zijn gevolg die met hem 

aldaar verblijven;

 b) zich de dag van de stemming in het rijk bevindt, 

maar in de onmogelijkheid verkeert zich in het stembu-

reau te melden.

Van de onder a) en b) bedoelde onmogelijkheid moet 

blijken door een attest van de militaire of burgerlijke 

overheid of van de werkgever onder wie de betrokkene 

ressorteert;

3° de kiezer, die het beroep van schipper, marktkramer 

of kermisreiziger uitoefent en de leden van zijn gezin 

die met hem samenwonen.

Van de uitoefening van het beroep moet blijken door een 

attest van de burgemeester van de gemeente waar de 

betrokkene in het bevolkingsregister is ingeschreven;

4° de kiezer die de dag van de stemming ten gevolge 

van een rechterlijke maatregel in een toestand van 

vrijheidsbeneming verkeert.

Deze toestand wordt bevestigd door de directie van de 

inrichting waar de betrokkenen zich bevindt;

5° [opgeheven]
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TEXTE DE BASE

Code électoral

Art. 147bis

§ 1er. Peut mandater un autre électeur pour voter en 

son nom:

1° l’électeur qui, pour cause de maladie ou d’infi rmité, 

est dans l’incapacité de se rendre au bureau de vote 

ou d’y être transporté. Cette incapacité est attestée par 

certifi cat médical. Les médecins qui sont présentés 

comme candidats à l’élection ne peuvent délivrer un 

tel certifi cat;

2° l’électeur qui, pour des raisons professionnelles ou 

de service:

     a) est retenu à l’étranger de même que les électeurs, 

membres de sa famille ou de sa suite, qui résident avec 

lui;

b) se trouvant dans le royaume au jour du scrutin, est 

dans l’impossibilité de se présenter au bureau de vote.

L’impossibilité visée sous a) et b) est attestée par un 

certifi cat délivré par l’autorité militaire ou civile ou par 

l’employeur dont l’intéressé dépend;

3° l’électeur qui exerce la profession de batelier, de 

marchand ambulant ou de forain et les membres de sa 

famille habitant avec lui.

L’exercice de la profession est attesté par un certifi cat 

délivré par le bourgmestre de la commune où l’intéressé 

est inscrit au registre de la population;

4° l’électeur qui, au jour du scrutin, se trouve dans une 

situation privative de liberté par suite d’une mesure 

judiciaire.

Cet état est attesté par la direction de l’établissement 

où séjourne l’intéressé;

5° l’électeur qui, en raison de ses convictions reli-

gieuses, se trouve dans l’impossibilité de se présenter 

au bureau de vote.

Cette impossibilité doit être justifi ée par une attestation 

délivrée par les autorités religieuses;

TEXTE DE BASE ADAPTÉ À LA PROPOSITION

Code électoral

Art. 147bis

§ 1er. Peut mandater un autre électeur pour voter en 

son nom:

1° l’électeur qui, pour cause de maladie ou d’infi rmité, 

est dans l’incapacité de se rendre au bureau de vote 

ou d’y être transporté. Cette incapacité est attestée par 

certifi cat médical. Les médecins qui sont présentés 

comme candidats à l’élection ne peuvent délivrer un 

tel certifi cat;

2° l’électeur qui, pour des raisons professionnelles ou 

de service:

     a) est retenu à l’étranger de même que les électeurs, 

membres de sa famille ou de sa suite, qui résident avec 

lui;

b) se trouvant dans le royaume au jour du scrutin, est 

dans l’impossibilité de se présenter au bureau de vote.

L’impossibilité visée sous a) et b) est attestée par un 

certifi cat délivré par l’autorité militaire ou civile ou par 

l’employeur dont l’intéressé dépend;

3° l’électeur qui exerce la profession de batelier, de 

marchand ambulant ou de forain et les membres de sa 

famille habitant avec lui.

L’exercice de la profession est attesté par un certifi cat 

délivré par le bourgmestre de la commune où l’intéressé 

est inscrit au registre de la population;

4° l’électeur qui, au jour du scrutin, se trouve dans une 

situation privative de liberté par suite d’une mesure 

judiciaire.

Cet état est attesté par la direction de l’établissement 

où séjourne l’intéressé;

5° [abrogé]
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6° de student die zich, om studieredenen, in de onmo-

gelijkheid bevindt zich in het stembureau te melden, op 

voorwaarde dat hij een attest overlegt van de directie 

van de instelling waar hij studeert;

7° de kiezer die, om andere dan de hiervoor genoemde 

redenen, de dag van de stemming niet in zijn woonplaats 

is wegens een tijdelijk verblijf in het buitenland, en 

zich bijgevolg in de onmogelijkheid bevindt zich in het 

stembureau te melden, voor zover de onmogelijkheid 

door de burgemeester van zijn woonplaats of zijn ge-

machtigde vastgesteld is, na overlegging van de nodige 

bewijsstukken, of, in het geval dat de kiezer zich in de 

onmogelijkheid bevindt een dergelijk bewijsstuk voor 

te leggen, op grond van een verklaring op erewoord; 

de Koning bepaalt het model van de verklaring op eer 

ingediend door de kiezer en het model van het attest 

dat door de burgemeester moet worden afgegeven.

De aanvraag moet worden ingediend bij de burgemees-

ter van de woonplaats ten laatste op de dag die de dag 

van de verkiezing voorafgaat.

§ 2. Als gemachtigde kan elke andere kiezer aange-

wezen worden.

Iedere gemachtigde mag slechts één volmacht hebben.

§ 3. De volmacht wordt gesteld op een formulier waar-

van het model door de Koning wordt bepaald; het wordt 

kosteloos afgegeven op de gemeentesecretarie.

De volmacht vermeldt de verkiezingen waarvoor ze gel-

dig is, de naam, de voornamen, de geboortedatum en 

het adres van de volmachtgever en van de gemachtigde.

Het volmachtformulier wordt door de volmachtgever en 

de gemachtigde ondertekend.

§ 4. Ten einde tot de stemming te worden toegelaten, 

overhandigt de gemachtigde aan de voorzitter van 

het stembureau waar de volmachtgever had moeten 

stemmen, de volmacht en één van de in § 1 vermelde 

attesten en vertoont hij hem zijn identiteitskaart en zijn 

oproepingsbrief waarop de voorzitter vermeldt: “heeft 

bij volmacht gestemd”.

§ 5. De volmachten worden bij de in artikel 146, eerste 

lid, bedoelde staat gevoegd en, met die staat, aan de 

vrederechter van het kanton gezonden.

6° de student die zich, om studieredenen, in de onmo-

gelijkheid bevindt zich in het stembureau te melden, op 

voorwaarde dat hij een attest overlegt van de directie 

van de instelling waar hij studeert;

7° de kiezer die, om andere dan de hiervoor genoemde 

redenen, de dag van de stemming niet in zijn woonplaats 

is wegens een tijdelijk verblijf in het buitenland, en 

zich bijgevolg in de onmogelijkheid bevindt zich in het 

stembureau te melden, voor zover de onmogelijkheid 

door de burgemeester van zijn woonplaats of zijn ge-

machtigde vastgesteld is, na overlegging van de nodige 

bewijsstukken, of, in het geval dat de kiezer zich in de 

onmogelijkheid bevindt een dergelijk bewijsstuk voor 

te leggen, op grond van een verklaring op erewoord; 

de Koning bepaalt het model van de verklaring op eer 

ingediend door de kiezer en het model van het attest 

dat door de burgemeester moet worden afgegeven.

De aanvraag moet worden ingediend bij de burgemees-

ter van de woonplaats ten laatste op de dag die de dag 

van de verkiezing voorafgaat.

§ 2. Als gemachtigde kan elke andere kiezer aange-

wezen worden.

Iedere gemachtigde mag slechts één volmacht hebben.

§ 3. De volmacht wordt gesteld op een formulier waar-

van het model door de Koning wordt bepaald; het wordt 

kosteloos afgegeven op de gemeentesecretarie.

De volmacht vermeldt de verkiezingen waarvoor ze gel-

dig is, de naam, de voornamen, de geboortedatum en 

het adres van de volmachtgever en van de gemachtigde.

Het volmachtformulier wordt door de volmachtgever en 

de gemachtigde ondertekend.

§ 4. Ten einde tot de stemming te worden toegelaten, 

overhandigt de gemachtigde aan de voorzitter van 

het stembureau waar de volmachtgever had moeten 

stemmen, de volmacht en één van de in § 1 vermelde 

attesten en vertoont hij hem zijn identiteitskaart en zijn 

oproepingsbrief waarop de voorzitter vermeldt: “heeft 

bij volmacht gestemd”.

§ 5. De volmachten worden bij de in artikel 146, eerste 

lid, bedoelde staat gevoegd en, met die staat, aan de 

vrederechter van het kanton gezonden.
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6° l’étudiant qui, pour des motifs d’étude, se trouve 

dans l’impossibilité de se présenter au bureau de vote, 

à condition qu’il produise un certifi cat de la direction de 

l’établissement qu’il fréquente;

7° l’électeur qui, pour des raisons autres que celles 

mentionnées ci-dessus, est absent de son domicile 

le jour du scrutin en raison d’un séjour temporaire à 

l’étranger, et se trouve dès lors dans l’impossibilité 

de se présenter au bureau de vote, pour autant que 

l’impossibilité ait été constatée par le bourgmestre du 

domicile ou son délégué, sur présentation des pièces 

justifi catives nécessaires ou, dans le cas où l’électeur 

se trouve dans l’impossibilité de produire une telle pièce 

justifi cative, sur la base d’une déclaration sur l’honneur; 

le Roi détermine le modèle de déclaration sur l’honneur 

introduite par l’électeur ainsi que le modèle de certifi cat 

à délivrer par le bourgmestre.

La demande doit être introduite auprès du bourgmestre 

du domicile au plus tard le jour qui précède le jour de 

l’élection.

§ 2. Peut être désigné comme mandataire tout autre 

électeur.

Chaque mandataire ne peut disposer que d’une 

procuration.

§ 3. La procuration est rédigée sur un formulaire dont le 

modèle est fi xé par le Roi et qui est délivré gratuitement 

au secrétariat communal.

La procuration mentionne: les élections pour lesquelles 

elle est valable; les nom, prénoms, date de naissance 

et adresse du mandant et du mandataire.

Le formulaire de procuration est signé par le mandant 

et par le mandataire.

§ 4. Pour être reçu à voter, le mandataire remet au 

président du bureau de vote où le mandant aurait dû 

voter, la procuration ainsi que l’un des certifi cats men-

tionnés au § 1er, et lui présente sa carte d’identité et sa 

convocation sur laquelle le président mentionne “a voté 

par procuration”.

§ 5. Les procurations sont jointes au relevé visé à l’article 

146, alinéa 1er, et transmises, avec ce relevé, au juge 

de paix du canton.

6° l’étudiant qui, pour des motifs d’étude, se trouve 

dans l’impossibilité de se présenter au bureau de vote, 

à condition qu’il produise un certifi cat de la direction de 

l’établissement qu’il fréquente;

7° l’électeur qui, pour des raisons autres que celles 

mentionnées ci-dessus, est absent de son domicile 

le jour du scrutin en raison d’un séjour temporaire à 

l’étranger, et se trouve dès lors dans l’impossibilité 

de se présenter au bureau de vote, pour autant que 

l’impossibilité ait été constatée par le bourgmestre du 

domicile ou son délégué, sur présentation des pièces 

justifi catives nécessaires ou, dans le cas où l’électeur 

se trouve dans l’impossibilité de produire une telle pièce 

justifi cative, sur la base d’une déclaration sur l’honneur; 

le Roi détermine le modèle de déclaration sur l’honneur 

introduite par l’électeur ainsi que le modèle de certifi cat 

à délivrer par le bourgmestre.

La demande doit être introduite auprès du bourgmestre 

du domicile au plus tard le jour qui précède le jour de 

l’élection.

§ 2. Peut être désigné comme mandataire tout autre 

électeur.

Chaque mandataire ne peut disposer que d’une 

procuration.

§ 3. La procuration est rédigée sur un formulaire dont le 

modèle est fi xé par le Roi et qui est délivré gratuitement 

au secrétariat communal.

La procuration mentionne: les élections pour lesquelles 

elle est valable; les nom, prénoms, date de naissance 

et adresse du mandant et du mandataire.

Le formulaire de procuration est signé par le mandant 

et par le mandataire.

§ 4. Pour être reçu à voter, le mandataire remet au 

président du bureau de vote où le mandant aurait dû 

voter, la procuration ainsi que l’un des certifi cats men-

tionnés au § 1er, et lui présente sa carte d’identité et sa 

convocation sur laquelle le président mentionne “a voté 

par procuration”.

§ 5. Les procurations sont jointes au relevé visé à l’article 

146, alinéa 1er, et transmises, avec ce relevé, au juge 

de paix du canton.
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